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Santaia de Moar - Frades
Informante: Ricardo (52)
Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

Ordes VIII, 1, Santaia, Frades, Ricardo (cont.)
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33) ";Dénde vés, Marfa?"

"vefio de verdura

'ai qué ricqs coles

tén o sefior cura!” i

=

";Dénde vés Maria?.m

-"Wefio de lavar,

de lava-la roupa

de meu mflitar.n i
39) Si alghdn afa 3[:: te guise- “e : @)
s6lo fue para enganarte,
i aghora tanto me da-ie
quererte comz deixarte.
40) inda deciendo tu madre
que yo me muero por ti-e,
que me muero no es cierto
\pero que te quiero si-e.

41) Heite de mandar & merda, 2
Semerda  merlatl, ihas d"ir-e

r[’:-q«d- o .w. -M?_ﬁ -, ?

42) Mifia nai por me casar-es
ofreceume canto tifia,
4 aghora gque me caséd~e

paghoume cunha ghalifia.

La liru la lo...(volta)

o chi GuiTh
Mo:.to[ ehe-quero :; bailary 4 R ©

no aro .da pandeireta
ind=a ch’habfa @star-q
si quitare-la chagueta.

{; bl
e ilird

Bailador, baila con ela :/
ub chi G ganha

parece s uuhe Mg fanela
AU

45) /: Bailador bailai‘xﬁz\é :/

unha volta polo aire ' v
outra por @untq de min-he.

(& SRS

E vire....

Aundio de procedencia: MPG_SchSa_0016_002_en_Ordes_V'11I_1_50




20>
=—U

VIII,1,116)

/

140.

Ordes VIII,1l, Santaia, Frades,

Regardo (cont.)

D \G;)'Z'- 2

46) Mucsho me doi §a cabeza,
matho me dgede €l pescozo
de mirar pa ¥u cerrefrica
i a ver se vén o meu mozo.

47)| Hosd 0 maw aqul o’ AL
o e .W
s%’-,y criado de} servicio
non. Uk - fung, |ibediw

48) /: Ani vén o meu Man mplignne 2/
cunha torft £ carballo
Mahe @ pantaldn-he.

. ¢
i bailar
ro da p eiret

si quitare-la chéquet%

N
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